
Chronographs Replacement Parts - Sporter Replacement Sensor
w/ Strap

The Sporter Replacement Bayonet Sensor includes a new sensor and a
complete mounting system. It also serves as a replacement for the
discontinued V1 bayonet.

Compatibility:

Works with all MagnetoSpeed displays
Suitable for barrels with diameters from 1.27 cm to 2.54 cm (0.5 to 1
inch)
Accommodates muzzle devices up to 6.6 cm (2.6 inches) in length

Attributes

Name: Sporter Replacement Sensor w/ Strap
Manufacturer: MAGNETOSPEED
Product no.: EU2016411
Mfr. No.: SP_A2_01
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
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Sicherheitshinweise für den Sporter Replacement
Sensor w/ Strap
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des Sporter Replacement Bayonet Sensors! Dieser Sensor ist ein
hochwertiges Produkt, das dir hilft, präzise Geschwindigkeitsmessungen durchzuführen. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt in Übereinstimmung mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften verwendet
wird.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Mängel, bevor du es verwendest.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und befolge die Anweisungen in dieser
Anleitung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass der Sensor ordnungsgemäß am Gerät montiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Verwende den Sensor nicht, wenn er beschädigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.
Halte den Sensor und die Montagevorrichtung sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen.
Verwende den Sensor nicht in extremen Wetterbedingungen oder in der Nähe von Wasser.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Sensors:1.

Stelle sicher, dass die Waffe sicher und stabil auf einer festen Unterlage steht.
Befestige den Sensor gemäß den Anweisungen in der Montageanleitung.
Überprüfe, ob der Sensor sicher sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Benutzung des Sensors:2.

Schalte das Gerät ein und warte, bis es betriebsbereit ist.
Führe die Geschwindigkeitsmessung gemäß den Anweisungen des Herstellers durch.
Überwache die Ergebnisse auf dem Display und notiere sie gegebenenfalls.

Nach der Nutzung:3.

Schalte das Gerät aus und entferne den Sensor vorsichtig.
Reinige den Sensor und die Halterung regelmäßig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronikschrott.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden.
Informiere dich über spezielle Entsorgungsstellen in deiner Nähe, die elektronische Geräte annehmen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Händler. Sie können dir die benötigte Unterstützung bieten.

Bitte beachte, dass es wichtig ist, unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden zu melden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform, um sicherzustellen, dass du über
alle Sicherheitsinformationen informiert bist.

Danke, dass du dich für den Sporter Replacement Bayonet Sensor entschieden hast! Achte stets auf deine
Sicherheit und die Sicherheit anderer.



Safety Instruction Guide for Chronographs
Replacement Parts Sporter Replacement Sensor
w/ Strap
Introduction
Thank you for choosing the Chronographs Replacement Parts Sporter Replacement Sensor w/ Strap. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide
carefully before using the sensor.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the product specifications.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.
Do not use the product if it appears to be damaged or malfunctioning.
Follow all local regulations and guidelines regarding the use of chronographs and related equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear when operating equipment that uses the sensor, such as eye
protection.
Ensure that the sensor is securely mounted before use to avoid any accidents.
Avoid placing your body or any part of your body in the path of the projectile or any objects being
measured.
Do not exceed the recommended barrel diameter range (1.27 cm to 2.54 cm) or muzzle device length (up
to 6.6 cm).
If you experience any unusual behavior from the sensor during operation, cease use immediately and
consult a qualified technician.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the sensor and mounting system are clean and free from debris.
Attach the sensor to the mounting system according to the provided instructions.
Securely fasten the sensor to the barrel, ensuring it is aligned properly.
Doublecheck all connections and fittings to ensure stability.

Usage:2.

Power on the MagnetoSpeed display before using the sensor.
Position the sensor according to the manufacturer's guidelines to ensure accurate readings.
Follow the operation instructions provided with your MagnetoSpeed display for optimal
performance.
After use, turn off the display and disconnect the sensor from the barrel carefully.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged beyond repair, contact local waste management services for proper disposal



instructions.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety or usage of the Chronographs Replacement Parts Sporter
Replacement Sensor w/ Strap, please refer to the manufacturer's customer support resources. It is important to
have access to professional assistance if needed.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Chronographs
Replacement Parts Sporter Replacement Sensor w/ Strap. Thank you for your attention to safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Sensor de Reemplazo Sporter
Introducción
Gracias por elegir el Sensor de Reemplazo Sporter de MagnetoSpeed. Este producto está diseñado para
proporcionar un rendimiento óptimo y una experiencia segura. Por favor, sigue estas instrucciones de seguridad
para garantizar un uso adecuado y evitar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el sensor y el sistema de montaje antes de cada uso para detectar daños o desgastes.
No utilices el producto si está dañado.
Sigue todas las normativas locales sobre el uso de dispositivos de medición de velocidad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Compatibilidad: Este sensor es compatible con todos los displays de MagnetoSpeed y funciona con
cañones de diámetros de 1.27 cm a 2.54 cm (0.5 a 1 pulgada).
Dispositivos de Boca: Asegúrate de que los dispositivos de boca que uses no excedan los 6.6 cm (2.6
pulgadas) de longitud.
Montaje: Asegúrate de que el sensor esté correctamente montado antes de su uso. Un montaje
incorrecto puede provocar lecturas inexactas o daños al equipo.
Temperatura: Evita el uso del sensor en condiciones extremas de temperatura o humedad, ya que esto
puede afectar su rendimiento.
Manipulación: Maneja el sensor con cuidado. Golpes o caídas pueden dañarlo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el cañón esté limpio y libre de obstrucciones.
Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación:2.

Coloca el sensor en el cañón, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Utiliza el sistema de montaje incluido para asegurar el sensor en su lugar.
Verifica que el sensor esté firmemente sujeto y no se mueva.

Uso:3.

Enciende el display de MagnetoSpeed y selecciona el modo adecuado para comenzar a medir.
Realiza una prueba de disparo para asegurarte de que el sensor está funcionando correctamente.
Si el sensor no está registrando, revisa el montaje y asegúrate de que no haya obstrucciones.

Instrucciones de Desecho
Cuando ya no necesites el sensor, deséchalo de acuerdo con las normativas locales sobre residuos
electrónicos.
No arrojes el sensor en la basura común. Busca un centro de reciclaje adecuado.



Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, por favor, dirígete a tu punto de contacto
de la UE correspondiente. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información
relevante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si encuentras algún producto defectuoso o inseguro, repórtalo a las
autoridades competentes y consulta las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le Capteur de
Remplacement Sporter
Introduction
Merci d'avoir choisi le Capteur de Remplacement Sporter de MagnetoSpeed. Ce guide de sécurité a pour but de
vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Il est
important de suivre ces instructions pour éviter tout risque potentiel.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Garde le capteur hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifie régulièrement l'état du capteur et de la sangle pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse immédiatement son utilisation et consulte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le capteur uniquement sur des barils compatibles, avec des diamètres de 1.27 cm à 2.54 cm (0.5 à
1 pouce).
Assuretoi que le dispositif de bouche ne dépasse pas 6.6 cm (2.6 pouces) de longueur pour garantir un
montage correct.
Ne laisse pas le capteur exposé à des températures extrêmes ou à l'humidité excessive.
Ne place pas d'objets lourds ou pointus sur le capteur, car cela pourrait l'endommager.
Si tu remarques un comportement anormal du capteur, arrête son utilisation et contacte le fabricant.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Capteur :1.

Retire le capteur de son emballage.
Vérifie que tous les composants de montage sont présents.
Fixe le capteur à l'aide du système de montage fourni, en t'assurant qu'il est bien sécurisé.
Assuretoi que le capteur est correctement aligné avec le baril.

Utilisation du Capteur :2.

Allume le dispositif MagnetoSpeed.
Suis les instructions spécifiques de l'appareil pour commencer à mesurer.
Surveille les lectures du capteur pendant son utilisation pour détecter toute anomalie.

Démontage :3.

Éteins le dispositif MagnetoSpeed avant de retirer le capteur.
Dévisse soigneusement le capteur du baril.
Range le capteur dans un endroit sec et sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Évite de jeter le capteur avec les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des équipements électroniques.



Si le capteur est endommagé, déposele dans un point de collecte approprié pour les déchets
électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le service
client de MagnetoSpeed. Ils pourront te fournir des informations supplémentaires et répondre à tes questions.

Merci de respecter ces directives pour assurer ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du Capteur de
Remplacement Sporter.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Sensore di
Ricambio Sporter
Introduzione
Grazie per aver scelto il Sensore di Ricambio Sporter. Questo prodotto è progettato per garantire prestazioni
affidabili e sicure. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza ottimale e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il Sensore di Ricambio per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme (eccessivo calore, freddo o umidità).
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o incidente alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il Sensore di Ricambio sia compatibile con il tuo display MagnetoSpeed prima dell'uso.
Assicurati che il diametro della canna sia compreso tra 1.27 cm e 2.54 cm (0.5 a 1 pollice).
Controlla che i dispositivi di bocca siano di lunghezza non superiore a 6.6 cm (2.6 pollici).
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere a disposizione tutti i componenti del Sensore di Ricambio e il sistema di
montaggio.
Rimuovi eventuali detriti o ostruzioni dalla canna prima dell'installazione.

Installazione:2.

Fissa il sensore sulla canna utilizzando il sistema di montaggio fornito.
Assicurati che il sensore sia ben fissato e non si muova durante l'uso.
Controlla che il sensore sia posizionato correttamente per garantire letture accurate.

Uso:3.

Accendi il display MagnetoSpeed e assicurati che sia collegato correttamente al sensore.
Segui le istruzioni del display per iniziare a utilizzare il prodotto.
Monitora regolarmente il funzionamento del sensore durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; verifica se ci sono punti di raccolta specifici per i rifiuti
elettronici.
Rimuovi le batterie, se presenti, e smaltiscile secondo le linee guida locali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o necessità di supporto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per una gestione più rapida della
tua richiesta.

Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il Sensore di Ricambio Sporter. Utilizzando il prodotto in modo
sicuro e responsabile, contribuirai a garantire un'esperienza di utilizzo positiva.



Bruksanvisning for Chronographs Replacement
Parts Sporter Replacement Sensor w/ Strap
Introduksjon
Takk for at du valgte Chronographs Replacement Parts Sporter Replacement Sensor w/ Strap. Dette produktet
er designet for å gi deg pålitelig ytelse og sikkerhet under bruk. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for
å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens anvisninger for å unngå skader.
Kontroller produktet for skader før bruk. Bruk ikke produktet hvis det er skadet.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn for å forhindre ulykker.
Følg lokale lover og forskrifter ved bruk av produktet.
Ved online kjøp, sørg for at du handler fra anerkjente forhandlere som overholder sikkerhetskravene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Unngå kontakt med vann eller fuktighet for å forhindre elektriske feil.
Bruk passende verneutstyr når du installerer eller bruker produktet.
Ikke forsøk å reparere eller modifisere produktet selv. Kontakt en kvalifisert tekniker for eventuelle
reparasjoner.
Vær oppmerksom på at sensorens monteringssystem må være sikkert festet for å unngå ulykker under
bruk.
Unngå å bruke produktet i nærheten av brennbare materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at alle deler er inkludert i pakken: sensor, monteringssystem og stropp.
Les gjennom bruksanvisningen før du begynner installasjonen.

Installasjon:2.

Fest sensoren til det medfølgende monteringssystemet i henhold til produsentens instruksjoner.
Sørg for at sensoren er riktig justert for optimal ytelse.
Kontroller at monteringssystemet er sikkert festet til våpenet.

Bruk:3.

Slå på MagnetoSpeeddisplayet og kontroller at sensoren fungerer som den skal.
Følg instruksjonene på displayet for å bruke produktet effektivt.
Etter bruk, fjern sensoren og oppbevar den på et tørt og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner
Kast ikke produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering for elektroniske produkter.
Resirkuler produktet hvis mulig, eller lever det til et godkjent avfallshåndteringssenter.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
din lokale forhandler. Det er viktig å ha tilgang til kvalifisert støtte ved behov.

Vennligst merk: Denne bruksanvisningen er utarbeidet i samsvar med EU General Product Safety Regulation
(GPSR) for å sikre at forbrukerne har tilgang til nødvendig informasjon for sikker bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Części Zamiennych
Chronografu Sporter
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Sporter Replacement Sensor. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i efektywnego
użytkowania naszego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa
oraz zaleceniami, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i chłodnym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny czujnika i mocowania.
Nie używaj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak wysokie temperatury czy wilgotność.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Nie dotykaj czujnika, gdy jest podłączony do zasilania.
Używaj tylko akcesoriów i części zamiennych zatwierdzonych przez producenta.
Zawsze upewnij się, że sensor jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie dokonuj samodzielnych napraw, jeśli nie masz odpowiednich kwalifikacji.
Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz osób niepełnosprawnych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Instalacji1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i części.
Sprawdź, czy średnica lufy mieści się w zakresie od 1.27 cm do 2.54 cm (0.5 do 1 cala).
Upewnij się, że urządzenie wylotowe nie przekracza długości 6.6 cm (2.6 cala).

Instalacja Sensora2.

Oczyść miejsce montażu z brudu i zanieczyszczeń.
Zamontuj nowy sensor zgodnie z instrukcjami producenta.
Użyj dostarczonego systemu montażowego do stabilnego zamocowania sensora.

Użytkowanie3.

Po zamontowaniu sensora, upewnij się, że wszystkie połączenia są pewne.
Włącz urządzenie i sprawdź jego działanie.
Monitoruj działanie sensora podczas użycia, aby upewnić się, że działa poprawnie.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem sprzedaży lub producentem.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy udanego użytkowania Sporter Replacement Sensor!



Turvallisuusohjeet: Chronographs Replacement
Parts Sporter Replacement Sensor w/ Strap
Johdanto
Tervetuloa Chronographs Replacement Parts Sporter Replacement Sensor w/ Strap tuotteen käyttöohjeisiin.
Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan
käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, kun käytät tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain tuotteen kanssa yhteensopivia laitteita.
Varmista, että asennus ja käyttö tapahtuu valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Älä yritä korjata tai muokata tuotetta itse.
Varmista, että kaikki kiinnikkeet ja osat ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista sen kunto.
Kiinnitä sensori tukevasti kiinnitysjärjestelmään.
Varmista, että sensori on oikein kohdistettu ja tukevasti paikallaan.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.

Käyttö2.

Aseta tuote yhteensopivaan laitteeseen.
Varmista, että kaikki asetukset ovat oikein ennen mittauksen aloittamista.
Seuraa mittareita ja varmista, että tuote toimii oikein.
Älä ylitä tuotteen määriteltyjä rajoja (esim. maksimipituus 6.6 cm).

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Kierrätä mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Tämä käyttöohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, että noudatat



kaikkia turvallisuusohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för Sporter Replacement
Sensor
Introduktion
Tack för att du valt Sporter Replacement Bayonet Sensor. Denna sensor är designad för att säkerställa säker
och effektiv användning av din MagnetoSpeedenhet. För att garantera din säkerhet och produktens funktion,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med alla MagnetoSpeedskärmar.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast enligt instruktionerna i denna manual.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte sensorn om den är skadad eller defekt.
Kontrollera att monteringssystemet är korrekt installerat innan användning.
Se till att pipans diameter är mellan 1.27 cm och 2.54 cm (0.5 till 1 tum).
Kontrollera att eventuella muzzles är upp till 6.6 cm (2.6 tum) i längd.
Använd skyddsglasögon när du arbetar med skjutvapen och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Montering av sensorn:1.

Ta bort den gamla sensorn om tillämpligt.
Fäst den nya sensorn på monteringssystemet.
Se till att sensorn sitter ordentligt fast.

Anslutning till MagnetoSpeeddisplayen:2.

Anslut sensorn till din MagnetoSpeeddisplay enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla anslutningar är säkra.

Testa installationen:3.

Innan du använder produkten, testa att sensorn fungerar korrekt.
Gör en säkerhetskontroll av hela systemet.

Användning:4.

Följ alltid säkerhetsföreskrifter när du använder skjutvapen.
Använd produkten i en säker och kontrollerad miljö.

Avfallshantering
Kasta inte produkten med vanligt avfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av elektroniska enheter.



Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av elektroniska produkter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av Sporter Replacement Bayonet Sensor,
vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare service.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
náhradní senzor Sporter
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili náhradní senzor Sporter s popruhem. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval spolehlivý výkon a bezpečnost při používání s vašimi zařízeními MagnetoSpeed. Abychom zajistili
bezpečné používání, prosím, pečlivě si přečtěte tento návod a dodržujte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze v souladu s pokyny uvedenými v tomto dokumentu.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou přítomny žádné viditelné
poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných skupin.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné orgány nebo výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nepoužívejte senzor, pokud je poškozen nebo má jakékoli viditelné vady.
Při instalaci senzoru dodržujte pokyny pro montáž, abyste předešli zranění.
Při používání zařízení dbejte na to, aby se senzor nacházel v bezpečné vzdálenosti od všech pohyblivých
částí.
Zajistěte, aby senzor byl správně upevněn na zbrani, aby nedošlo k jeho uvolnění během používání.
Pokud se senzor přehřívá nebo vykazuje neobvyklé chování, okamžitě přestaňte používat a kontaktujte
výrobce.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny součásti montážního systému.
Ujistěte se, že máte správný nástroj pro instalaci.

Instalace senzoru:2.

Opatrně odstraňte starý senzor, pokud je to nutné.
Nainstalujte nový senzor podle pokynů výrobce:

Upevněte senzor na správné místo na zbrani.
Zajistěte, aby byl senzor pevně uchycen a správně zarovnaný.

Zkontrolujte, zda je senzor bezpečně připevněn a zda se volně pohybuje.

Používání senzoru:3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je senzor správně nainstalován.
Sledujte pokyny k používání MagnetoSpeed zařízení.
Vyhněte se manipulaci se senzorem během provozu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje baterie nebo jiné nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se prosím obraťte na výrobce nebo příslušné
úřady. Ujistěte se, že máte při kontaktu k dispozici informace o produktu.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání
vašeho náhradního senzoru Sporter.
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